EDEBIYAT VE SANAT ESERLERININ KORUNMASINA ILIiSKIN
BERN SOZLESMESI

(24 Temmuz 1971, 2 Ekim 1979 tarihlerinde tadil edilmistir.)

Birlik tilkeleri, eser sahiplerinin edebiyat ve sanat eserleri lizerindeki haklarin1 miimkiin oldugu
kadar etkili ve birbirine uyumlu bir sekilde korumak ortak arzusu ile hareket ederek,

1967 yilinda Stockholm’de yapilan Revizyon Konferansi ¢alismalarinin 6nemine inanarak,

Stockholm Konferansi’nda kabul edilen Belgenin 1-20 ve 22-26’nci maddelerini
degistirmeksizin muhafaza ederek metnin yeniden diizenlenmesini kararlagtirmiglardir.

Sonug olarak, asagida imzalar1 bulunan Temsilciler, usuliine uygun yetki belgelerini sunarak
asagidaki hususlari kabul etmislerdir:

Madde 1

Bu So6zlesmenin uygulanacag lilkeler, eser sahiplerinin edebiyat ve sanat eserleri lizerindeki
haklarin1 korumak amaciyla bir Birlik kurarlar.

Madde 2

(1) “Edebiyat ve Sanat Eserleri” deyimi, ifade sekli ne olursa olsun, edebiyat, bilim ve sanat
alanindaki kitaplar, dergiler ve diger yazilar; konferanslar, nutuklar, vaazlar ve benzer
nitelikteki diger eserler; dramatik eserler veya dramatik-miizik eserleri; koreografik
eserler ve pandomima gosterileri; sozlii veya sozsiiz miizikal kompozisyonlari, sinema
teknigine benzer bir yontemle ifade edilen sinematografik eserler; ¢izim, sulu ve yagh
boya resim, mimarlik, heykeltraslik, oymacilik ve tag basma eserler, fotograf teknigine
benzer bir yontemle ifade edilen fotograf eserleri; uygulamali sanat eserleri,
resimlendirmeler, haritalar, planlar, krokiler ve cografya, topografya, mimari veya
bilimsel ti¢ boyutlu eserler gibi biitiin iiriinleri igerecektir.

(2) Bununla birlikte, maddi bir arag iizerine tespit edilmedik¢e korunamayacak olan genel
veya agikga belirtilen herhangi bir kategorideki eserlerin tanimlanmasi, Birlik i¢cindeki
tilkelerin mevzuati tarafindan diizenlenecektir.

(3) Ceviriler, islenmeler, miizik diizenlemeleri ve edebiyat ve sanat eserlerindeki diger
degisimler, 0zgiin eser lizerindeki haklara zarar vermeksizin, 6zgiin eser olarak korunur.

(4) Yasama, yiiriitme ve yargiya ait resmi metinler ve bu gibi metinlerin resmi ¢evirileri i¢in
ongoriilen koruma, Birlik iilkelerinin mevzuati ile diizenlenecektir.

(5) Ansiklopedi ve antolojiler gibi igerikleri segme ve diizenlemelerden olusan ve fikri
yaraticilik olusturan edebiyat veya sanat eseri derlemeleri, bu gibi derlemelerin
boliimlerini olusturan her eser lizerindeki haklar sakli kalmak kaydiyla korunacaktir.

(6) Bu maddede s6z edilen eserler, biitiin Birlik iilkelerindeki korumadan yararlanir. Bu
korumadan eser sahibi ve halefleri yararlanir.
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Bu Sozlesmenin 7(4) maddesi hiikiimleri uyarinca, kanunlarin, uygulamali sanat
eserlerine, endiistriyel tasarimlara ve modellere uygulanma o6l¢iisiiniin, bu tiir eserler,
tasarimlar ve modellerin korunma sartlarinda oldugu gibi belirlenmesi, Birlik i¢indeki
iilkelerin mevzuati ile diizenlenecektir. Kaynak tilkesinde yalnizca tasarim ve model
olarak korunan eserler, Birligin diger bir iilkesinde sadece bu tiir tasarim ve modellere o
iilkede ongoriilen 6zel koruma hakkina sahip olacaktir. Bununla birlikte, eger o iilkede bu
tir 6zel bir koruma oOngoriilmiiyorsa, bu tir caligmalar, sanatsal eserler olarak
korunacaktir.

Bu Sozlesmede ongoriilen koruma, giinliik haberler veya salt basin haberi niteligini
tastyan c¢esitli olaylar hakkinda uygulanmayacaktir.

Madde 2 (tekrar)

Siyasal konugmalar ile yargilanma sirasinda yapilan konusmalarin, kismen veya tiimiiyle,
yukaridaki madde ile 6ngoren korumanin disinda tutulmasi, Birlik iilkelerinin mevzuati
ile diizenlenecektir.

Konferanslar, nutuklar ve toplum i¢inde gergeklestirilen benzer nitelikteki diger eserlerin,
basin tarafindan c¢ogaltilmasi, yayinlanmasi, telli araglarla topluma iletilmesi ve bu
So6zlesmenin 11 (tekrar) (1) maddesinde ongoriildiigli tizere, kullanimi, haber verme
amacini tagtyan toplumsal iletisime konu olusturmasi sartlarinin kararlagtirilmasi, Birlik
iilkelerinin mevzuati ile diizenlenecektir.

Ancak, yukaridaki paragrafta s6z edilen eserlerinin derlemesini yapma hakki, miinhasiran
eser sahibine ait olacaktir.

Madde 3

Bu S6zlesmede ongoriilen koruma:

1)

(2)

(3)

(a) Eserleri yayimlanmis olsun veya olmasin, Birlik tilkelerinden birinin yurttasi olan eser
sahiplerine;

(b) Birlik tilkelerinden birinin yurttasi olmayan ve eserleri bu tilkelerden birinde ilk defa
yayimlanan veya bir Birlik tilkesinde ve Birlik {ilkesi olmayan bir iilkede ayn1 anda
yayimlanan eser sahiplerine; uygulanacaktir.

Birlik iilkelerinden birinin yurttagi olmamakla birlikte, ikametgahlar1 bu iilkelerden
birinde bulunan eser sahipleri, bu Sézlesme amaglari i¢in, o iilkenin yurttaslari ile benzer
muameleye tabi tutulacaklardir.

“Yayimmlanmis Eser” deyimi, eserin niteligi dikkate alinarak, basim ydntemi ne olursa
olsun, toplumun gereksinmelerini karsilayabilecek miktarda, eser sahibinin izniyle
yayimlanmig eser anlamini tasir. Bir dramatik, dramatik-miizik, sinematografik veya
miizik eserinin icrasi, bir edebiyat eserinin temsili, bir edebiyat ve sanat eserinin
yayinlanmasi veya telli araglar ile iletimi, bir sanat eserinin sergilenmesi ve bir mimari
eserin yapimi, “yayim” anlamina gelmeyecektir.
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Bir eserin, iki veya daha fazla {ilkede ilk yayimindan itibaren otuz giin i¢inde
yayimlanmasi halinde eser, bir¢ok iilkede ayn1 anda yayimlanmis kabul edilecektir.

Madde 4

Bu S6zlesmede ongoriilen koruma, 3 iincii maddedeki sartlar yerine getirilmemis olsa dahi,
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(@ Yapimcisinin ikametgahi veya c¢alisma merkezi Birlik iilkelerinin birinde bulunan
sinematografik eser sahipleri,

(b) Birlik tilkelerinin birinde yapilan mimari eserlerin veya Birlik tilkelerinin birinde
bulunan bir bina veya diger yapilarda bulunan diger sanat eserlerinin sahipleri,
hakkinda uygulanacaktir.

Madde 5

Eser sahipleri, bu Sozlesme ile korunan eserleri ile ilgili olarak, bu s6zlesme ile 6zel
olarak verilen haklarda oldugu gibi kaynak iilke digindaki Birlik iilkelerinde kanunlart ile
kendi yurttaslarina simdi Ongordiikleri ya da belki ileride ongdrecekleri haklardan
yararlanacaklardir.

Bu haklardan yararlanma ve bunlari uygulama herhangi bir formaliteye tabi olmayacaktir;
bu gibi yararlanma ve uygulama, eserin kaynak {ilkesindeki mevcut korumadan bagimsiz
olacaktir. Sonug itibariyle, bu sdzlesme hiikiimlerinden ayr1 olarak korumanin kapsami,
eser sahibine haklarini korumak i¢in taninan diizeltme olanaklarinda oldugu gibi yalnizca
korumanin talep edildigi tilkenin kanunlar ile diizenlenecektir.

Kaynak tilkede koruma, i¢ hukuk ile diizenlenir. Ancak, eser sahibinin bu S6zlesme ile
korunan eserin kaynak {ilkesinin yurttagi olmamas: halinde, eser sahibi o {iilkede, o
iilkenin yurttas1 olan eser sahipleri ile ayn1 haklardan yararlanacaktir.

Kaynak iilke:

(@) Eserlerin, ilk defa bir Birlik iilkesinde yayimlanmasi durumunda o {ilke; eserlerin
farkli koruma siireleri ongdren Birlik iiyesi birgok iilkede ayni anda yayimlanmasi
durumunda, mevzuati ile en kisa koruma stiresini 6ngoren tilke;

(b) Birlik tilkeleri disinda bir tilke ile bir Birlik tilkesinde ayn1 anda yayinlanan eserler
ile ilgili olarak Birlik iilkesi; sonraki iilke,

(c) Birlikiilkeleri diginda bir iilkede yayinlanmamis veya bir Birlik iilkesi ile ayn1 anda
yayimlama niteligi tasimaksizin ilk defa yayinlanmig eserler ile ilgili olarak eser
sahibinin uyrugu Birlik ilkesi; Ancak,

(i) Sinema eserlerinde, Birlik iilkesinde yapimcinin ¢alisma merkezi veya ikametgahi
bulundugu takdirde kaynak iilke, bu iilke olacaktir ve,

(i) Bir Birlik iilkesinde yapilan mimari eserlerin veya bir bina veya diger yapilarda
bulunan diger sanat eserleri ile ilgili olarak kaynak tilkenin bu Birlik tilkesi oldugu
kabul edilecektir.
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Madde 6

Birlik disinda bir iilkede, Birlik iilkelerinden birinin yurttagi olan eser sahiplerinin
eserlerinin yeterli 61¢iide korunmamasinda halinde, Birlik iilkesi ilk yayim tarihinde diger
iilke yurttas1 olan ve Birlik iilkelerinin birinde ikamet etmeyen eser sahiplerine taninan
korumay1 kisitlayabilir. ilk yayimin yapildig: iilke, kendisi igin bu hakkin kullanilmasini
kisitladigi takdirde, Birligin diger iilkelerinden bu gibi 6zel muameleye tabi eserlere, ilk
yaymmin yapildig: iilkede ongoriillen korumadan daha genis bir koruma uygulamasi
istenmeyecektir.

Yukaridaki paragrafa dayanarak oOngoriilecek hicbir kisitlama bu gibi kisitlamalarin
yiiriirlige konulmasindan once, Birlik tilkelerinden birinde yayimlanan bir eserle ilgili
olarak, bir eser sahibinin elde edebilecegi haklari etkilemeyecektir.

Bu maddeye uygun olarak fikri hak verilmesini kisitlayan Birlik iilkeleri, Diinya Fikri
Miilkiyet Orgiitii Genel Miidiiriine (bundan sonra Genel Miidiir olarak s6z edilecektir),
korumanin kisitlandigi iilkeleri ve bu {lilkelerin yurttasi olan eser sahiplerinin haklarina
getirilen kisitlamalar1 belirleyen yazili bir beyanname vereceklerdir. Genel Miidiir, bu
beyannameyi biitiin Birlik {ilkelerine derhal iletecektir.

Madde 6 (tekrar)

Eser sahibinin mali haklarindan bagimsiz olarak ve bu haklarin devrinden sonra dahi, eser
sahibi, eseri tizerindeki sahipligini ileri siirmek ve eserinin her tiirli tahrifine,
bozulmasina veya diger degisikliklerine veya seref veya itibarina zarar verebilecek her
tiirlii kiiciik diisiirticii fiillere itiraz etme hakkina sahip olacaktir.

Yukaridaki paragrafa uygun olarak, eser sahibine tanian haklar, kendisinin 6liimiinden
sonra, en az mali haklarin ortadan kalkmasina kadar devam edecek ve korumanin talep
edildigi tlkenin mevzuati ile yetki verilen kisiler veya kuruluslar tarafindan
kullanilacaktir. Ancak, Sozlesmeye katilma veya onama sirasinda mevzuatinda
yukaridaki paragrafta 6ngoriilen biitiin haklar ile ilgili olarak eser sahibinin 6liimiinden
sonra koruma saglamamuis iilkeler, bu haklardan bazilarinin eser sahibinin 6liimiinden
sonra devam etmeyecegini ongorebilir.

Bu madde ile ongoriilen haklarin korunmasi i¢in taninan diizeltme olanaklari, korumanin
talep edildigi lilkenin mevzuat ile diizenlenecektir.

Madde 7

Bu Sozlesme ile 6ngoriilen koruma stiresi, eser sahibinin hayati boyunca ve dliimiinden
sonra elli y1l devam edecektir.

Ancak, sinema eserleri ile ilgili olarak, Birlik {ilkeleri koruma siiresinin, eser sahibinin
izni ile eserin topluma sunulmasindan sonra elli y1l devam edecegini veya topluma sunum
s6zkonusu olmazsa, eserin yapimindan sonra elli y1l devam edecegini 6ngdrebilir.

Isimsiz veya takma adli eserlerle ile ilgili olarak, bu S6zlesme ile taninan koruma siiresi,
eserin yasal olarak topluma sunuldugu tarihten itibaren elli yil sonra devam edecektir.
Ancak, eser sahibin tarafindan kabul edilen takma ad, eser sahibinin kimligi hakkinda
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kuskuya yer birakmadigi takdirde (1) inci paragrafta dngdriilen siire, koruma siiresi olarak
kabul edilecektir. Isimsiz veya takma adli eser sahibinin yukarida s6z edilen siire iginde
kimligini agiklamasi halinde, uygulanacak koruma siiresi (1) inci paragrafta dngdriilen
stiredir. Birlik iilkelerinden, sahiplerinin elli yil énce 6lmiis oldugu diisiiniilen isimsiz
veya takma adli eserlerin korunmasi istenemeyecektir.

Fotograf eserleri ile sanat eseri olarak korunan uygulamali sanat eserlerinin koruma
stireleri, Birlik iilkeleri mevzuat1 ile diizenlenecek, ancak bu siire, boyle bir eserin
yapimindan baslayarak en az yirmi bes yillik bir siirenin sonuna kadar devam edecektir.

2, 3 ve 4 lincli paragraflarda ongoriilen siireler ve eser sahibinin 6liimiinden sonraki
koruma siiresi, bu paragraflarda deginilen olaylardan veya O6liim tarihinden itibaren
islemeye baslayacak, ancak, bu siirelerin, 61iim veya bu tiir bir olay: takip eden yilin Ocak
aymin birinci giiniinden itibaren bagladig1 farzedilecektir.

Birlik tilkeleri, yukaridaki paragraflarda belirtilen siirelerden daha fazla koruma siiresi
ongorebilir.

Bu Belgenin imza tarihinde yiiriirliikteki ulusal mevzuati ile yukaridaki paragraflarda
ongoriilen koruma siirelerinden daha kisa siireler kabul eden bu Sozlesmenin Roma
Belgesine bagli bulunan Birlik {ilkeleri, bu Belgeye katilma veya onama sirasinda bu
stireleri uygulamaya devam etme hakkina sahip olacaklardir.

Her durumda siire, korumanin talep edildigi iilke mevzuati ile diizenlenir; bununla

birlikte, bu iilke mevzuatinda aksine bir hiikiim bulunmadik¢a siire, eserin kaynak
iilkesinde belirlenen siireden daha fazla olamayacaktir.

Madde 7 (tekrar)

Yukaridaki madde hiikiimleri, ortak eser sahipligi konusunda da uygulanacak, ancak, eser
sahibinin 6liimiinden sonraki siire, son sag kalan eser sahibinin 6liim tarihi esas alinarak
hesaplanacaktir.

Madde 8

Bu Sozlesme ile korunan edebiyat ve sanat eserleri sahipleri, 6zgiin eserleri tlizerindeki
haklarinin koruma siiresi i¢inde, eserlerinin ¢evirilerini yapmak veya yapilmasina izin vermek
hususunda inhisari hak sahibi olacaklardir.

1)

(2)

Madde 9

Bu s6zlesme ile korunan edebiyat ve sanat eserlerinin sahipleri, hangi bi¢im ve yontemle
olursa olsun, eserlerinin c¢ogaltilmasina izin vermek hususunda inhisari hak sahibi
olacaklardir.

Bu eserlerin, eser sahibinin yasal ¢ikarlarina zarar vermemek ve eserin normal
kullanimina engel olmamak kaydiyla, baz1 6zel durumlarda ¢ogaltilmasina verilecek izin,
Birlik iilkelerinin mevzuati ile diizenlenecektir.
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Her tlirdeki ses veya goriintli kayitlari, bu Sozlesmenin amaclar1 kapsaminda ¢ogaltma
olarak kabul edilecektir.

Madde 10

Hukuken topluma sunumu gerceklestirilmis bir eserden, mutad uygulamaya uygun
bulunmak ve amacin hakli gosterecegi 6l¢iiyli asmamak kaydiyla, basin 6zetleri seklinde
dergilerden ve gazete makalelerinden yapilan alintilar1 da igeren kisa alintilar yapilmasina
izin verilebilecektir.

Egitim amagh olarak yayimlarda, yaymlarda veya ses ya da goriinti kayitlarinda
resimlendirme yoluyla edebiyat ve sanat eserlerinden yararlanilmasina bu tiir
kullanimlarin adil uygulamaya uygun olmasi sartiyla ve amacin hakli gosterdigi 6lciide
izin verilmesi, Birlik iilkelerinin mevzuati ve taraflar arasinda mevcut veya akdedilecek
0zel anlagmalar ile diizenlenecektir.

Bu maddenin 6nceki paragraflarina uygun olarak eserlerden yararlanilmasi halinde,
mevcut oldugu takdirde eser sahibinin adindan ve eserin kaynagindan s6z edilmesi
gerekir.

Madde 10 (tekrar)

Gazetelerde ya da dergilerde yayimlanan giincel ekonomik, politik ya da dini makalelerin
yayinina ya da telli olarak topluma iletimine ve ayni nitelikteki eserlerin yayinina ve basin
yoluyla ¢ogaltimina izin verilmesi, ¢cogaltma, yayin ya da topluma iletimin agik¢a mahfuz
tutulmadigr durumlarda Birlik iilkelerinin mevzuati ile diizenlenecektir. Ancak, her
zaman kaynagin acgikca belirtilmesi gerekir. Bu yiikiimliiliiglin yerine getirilmemesinin
hukuki sonuglari, korumanin talep edildigi iilke mevzuati ile diizenlenecektir.

Giinliik olaylarin, fotograf, sinema, yaymn yoluyla veya telli olarak topluma iletilmesi
amaciyla, olay sirasinda goriilen veya duyulan edebiyat ve sanat eserlerinin haber verme
amacini hakli gosterecek kapsamda c¢ogaltilabilmesi ve topluma sunulabilmesi sartlar
Birlik iilkelerinin mevzuati ile diizenlenecektir.

Madde 11

Dramatik, dramatik-miizik ve miizik eserlerinin sahipleri:

(i) Eserlerinin her tiirlii yontem ve aragla toplum 6niinde icrasina,

(it) Eserlerinin toplum o6niindeki icrasinin her tiirlii iletimine

izin verme hususunda inhisari hak sahibi olacaklardir.

Dramatik veya dramatik-miizik eserlerinin sahipleri, 6zgiin eserleri {izerindeki haklarinin
devamu siiresince, bu eserlerin cevirileri tizerinde de benzer haklardan yararlanacaklardir.

Madde 11 (tekrar)

Edebiyat ve sanat eseri sahipleri:
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()  Eserlerinin yaymlanmasina veya telsiz olarak isaret, ses veya goriintii nakline
yarayan her tiirlii aragla topluma iletilmesine;

(i)  Iletimin esas yayin kurulusu disinda baska bir kurulus tarafindan yapilmas1 halinde,
eserlerinin telli olarak topluma her tiirlii iletimine ya da yeniden yayilanmasina;

(iii)  Eserlerinin yayininin hoparlor veya isaret, ses ya da goriintii nakline yarayan diger
bir analog arag ile topluma iletimine

izin verme hususunda inhisari hak sahibi olacaklardir.

Yukaridaki paragrafta dngoriilen haklarin uygulanma sartlari, Birlik iilkelerinin mevzuati
ile diizenlenecektir; ancak bu sartlar, yalnizca 6ngoriilen iilkelerde uygulanacaktir. Bu
sartlar, hi¢bir sekilde eser sahibinin manevi haklarini veya eser sahibinin, bir s6zlesmenin
yoklugu halinde, yetkili makam tarafindan tespit edilen uygun {icreti elde etme hakkini
haleldar etmeyecektir.

Aksine bir hiikiim bulunmadik¢a, bu maddenin (1) inci paragrafina uygun sekilde verilen
izin, yayinlanan eserlerin ses veya goriintli kaydina yarayan araglarla kayit iznini ihtiva
etmez. Ancak yayin kuruluslarinin kendi yayinlarinda kullanilmak iizere kendi imkanlar1
aracilif ile yaptiklar gegici kayitlara uygulanacak kurallar, Birlik iilkelerinin mevzuati
ile diizenlenecektir. Bu tespitlerin, istisnai dokiimantasyon niteligi tagimasi nedeniyle
resmi arsivlerde saklanmasina mevzuat ile izin verilebilir.

Madde 11 (ikinci tekrar)

Edebiyat eseri sahipleri:

(i)  Eserlerinin her tiirlii ara¢ ve yontemle anlatimi dahil topluma sunulmasina;

(it)  Sunulan eserlerinin herhangi bir sekilde topluma iletimine,

izin verme hususunda inhisari hak sahibi olacaklardir.

Edebiyat eseri sahipleri, 6zgiin eserleri lizerindeki haklarinin koruma siiresinin tamami
boyunca, bu eserlerinin ¢evirileri ile ilgili olarak ayni haklara sahip olacaklardir.

Madde 12

Edebiyat veya sanat eseri sahipleri, eserlerinin islenmesi, diizenlenmesi ve diger
degisikliklerine izin verme konusunda inhisari hak sahibi olacaklardir.

1)

Madde 13

Her birlik iilkesi, miizik eseri sahibine ve s6z yazarina tanina inhisari hak ve s6z yazarinin
izni ile miizik eseri ile birlikte yapilan kayit tizerinde, miizik eserinin eger varsa soz ile
birlikte ses kaydina izin verme hususunda sart ve ¢ekinceler 6ngdrebilir; ancak, biitiin bu
sartlar ve ¢ekinceler, yalnizca ongoriilen iilkelerde uygulanacak ve eser sahibinin, bir
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sOzlesmenin mevcut olmamasi halinde, yetkili makam tarafindan belirlenecek makul bir
iicreti elde etme hakkina higbir durumda halel getirmeyecektir.

2 Haziran 1928 tarihinde Roma’da ve 26 Haziran 1948 tarihinde Briiksel’de imzalanan
So6zlesmenin 13 (3) maddesine uygun sekilde bir Birlik iilkesinde yapilan miizik eseri
kayitlari, o lilkenin, bu Sozlesmeye taraf olmasindan itibaren iki yil i¢inde, miizik eseri
sahibinin izni olmaksizin ¢ogaltilabilir.

Bu maddenin (1) ve (2). paragraflar1 uyarinca yapilan kayitlar ve ilgili taraflarin izni
olmaksizin yasadis1 kabul edilecekleri bir iilkeye ithal edilen kayitlara el konacaktir.

Madde 14
Edebiyat ve sanat eseri sahipleri;

(i)  Eserlerinin sinematografik islenmesine ve ¢ogaltilmasina ve bu sekilde islenen ve
cogaltilan eserlerin dagitimina,

(if) Bu sekilde islenen ve ¢ogaltilan eserlerin topluma iletimine ve temsiline,
izin verme hususunda inhisari hak sahibi olacaklardir.

Edebiyat ve sanat eserlerinden igslenme ile iiretilen sinematografik iiriiniin diger herhangi
bir sanatsal forma uyarlanmasi, sinematografik eser sahiplerinin haklar1 sakli kalmak
kaydiyla, 6zgiin eser sahiplerinin iznine tabi olacaktir.

13 (i) maddesi hiikiimleri uygulanmayacaktir.
Madde 14 (Tekrar)

Bir sinematografik eser, islenmis ya da cogaltilmis herhangi bir eserdeki telif haklar1 sakli
kalmak kaydiyla, 6zgiin eser olarak korunacaktir. Bir sinematografik eserin telif hak
sahibi, yukaridaki maddede deginilen haklar1 da igeren, 6zgiin bir eser sahibinin sahip
oldugu haklardan yararlanacaktir.

(a) Sinematografik eserde telif hakki sahipligi, korumanin talep edildigi tilke mevzuati
ile diizenlenecektir.

(b) Ancak mevzuatinda, hak sahipleri arasinda bir sinematografik eserin yapimina
katkida bulunan eser sahiplerinin hak sahibi olacagina iligskin hiikiim bulunan Birlik
iilkelerinde, sinematografik esere katkida bulunmay: taahhiit eden eser sahipleri,
aksine veya 6zel hiikiimlerin bulunmamasi halinde, eserin ¢ogaltilmasina, dagitimina,
temsili ve telli olarak topluma iletimine, yaymlanmasmna veya eserin
seslendirilmesine veya alt yazi ile sunulmasina muhalefet etmeyebilirler.

(c) Yukaridaki (b) alt paragrafinin uygulanmasi i¢in belirtilen taahhiidiin yazili bir
sozlesme veya aymi etkide yazili bir belge ile yapilmasi, sinematografik eser
yapimcisinin ikametgahi veya calisma merkezinin bulundugu iilke mevzuati ile
diizenlenecektir. Ancak soz edilen taahhiidiin yazili bir sozlesme veya ayni etkide
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yazili bir belge olmasi, korumanin talep edildigi Birlik iilkesi mevzuati ile
diizenlenecektir. Bu gibi hiikiimler iceren mevzuat sahibi tilkeler Genel Miidiire yazili
bir beyanname ile bilgi verecektir. Genel Miidiir bu beyannameyi derhal diger birlik
iilkelerine derhal iletilecektir.

(d) “Aksine veya 6zel hiikiimler” ifadesi yukarida sozi edilen taahhiide iliskin kisitlayict
sart1 ifade eder.

Ulusal mevzuatta aykir1 bir hiikiim bulunmadik¢a, yukaridaki (2)(b) paragrafinin
hiikiimleri, sinematografik eser yapimi i¢in yaratilan senaryo, diyalog ve miizik
eserlerinin sahipleri veya yonetmen i¢in uygulanmaz. Ancak, sozii edilen (2)(b)
paragrafinin uygulanmasina iliskin kurallar ihtiva etmeyen mevzuat sahibi Birlik iilkeleri,
yazili bir beyanname ile durumu Genel Miidiire bildirir. Genel Miidiir bu beyannameyi
derhal diger Birlik tilkelerine iletecektir.

Madde 14 (ikinci tekrar)

Eser sahibi veya onun 6liimiinden sonra ulusal mevzuat tarafindan yetkili kilinan kisi ya
da kurumlar, 6zgiin sanat eserleri ve yazar ve bestecilerin 6zgiin el yazmalar1 hususunda,
eserin sahibi tarafindan yapilan ilk devrin ardindan, eserin herhangi bir satisindaki
kazancta devir ve feragi miimkiin olmayan haklardan yararlanacaktir.

Yukaridaki paragrafta saglanan koruma, ancak eser sahibinin yurttasi oldugu iilkenin
mevzuatinin izin verdigi Birlik iilkesinde ve bu korumanin talep edildigi iilkenin izin
verdigi dereceye kadar talep edilebilir.

Toplama usulleri ve tutar1 ulusal mevzuat tarafindan ongoriilecektir.

Madde 15

Bu sozlesme ile korunan edebiyat ve sanat eseri sahiplerinin, aksine bir kanit
bulunmadikg¢a, Birlik tilkelerinde ihlallere kars1 yasal yollara bagvurabilmeleri i¢in, eser
tizerinde olagan sekilde adlarinin bulunmasi yeterli olacaktir. Takma olsa dahi eser
sahibince kabul edilen ad, eser sahibinin kimligi konusunda siiphe uyandirmadik¢a bu
paragraf uygulanacaktir.

Bir sinematografik eserde olagan sekilde adi1 bulunan gercek veya tiizel kisi, aksine bir
kanit bulunmadikca, s6zii edilen eserin yapimcist kabul edilecektir.

(1) inci paragrafta deginilenler disinda isimsiz veya takma adli eserler ile ilgili olarak,
eser lizerinde adi bulunan yayimei, aksine bir kanit bulunmadikea eser sahibini temsilcisi
olarak kabul edilecek ve bu sifatla eser sahibinin haklarimi korumak ve takip etmek
hakkina sahip sayilacaktir. Bu paragraf hiikiimleri, eser sahibinin kimligini agiklamasi ve
eserin sahipligine iliskin haklarini talep etmesi halinde son bulacaktir.

(@) Yayimlanmamis eserlerle ilgili olarak, eser sahibinin kimligi bilinmemekle birlikte,
kendisinin bir Birlik tilkesi yurttasi olduguna dair verilerin mevcudiyeti halinde, eser
sahibini temsil edecek ve haklarin1 Birlik iilkelerinde koruyacak ve takip edecek
yetkili makam, bu Birlik tilkesinin mevzuati ile diizenlenecektir.
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(b) Bu hiikiimler dogrultusunda yetkilendirmeyi yapan Birlik iilkeleri, yetki verilen
makam hakkinda tam bilgi iceren yazili bir beyannameyi Genel Miidiire
vereceklerdir. Genel Miidiir bu beyannameyi derhal diger Birlik tilkelerine iletecektir.

Madde 16

Birlik tlkelerinden herhangi birinde hukuki korumadan yararlanan eserler tizerindeki
haklar1 ihlal eden eser kopyalarina el konulacaktir.

Yukaridaki paragraf hiikiimleri, esere korunma saglamayan veya koruma siiresi sona
ermis bir iilkeden saglanan ¢ogaltilmis eser niishalarina da uygulanacaktir.

El koyma, her iilkenin mevzuatina uygun sekilde yapilacaktir.

Madde 17

Bu Soézlesme hiikiimleri, her Birlik iilkesi hiikiimetinin mevzuat veya diizenlemeleri ile
herhangi bir eserin dolasim, temsil veya gosterimi ya da yetkili makamin bu hakkin
uygulanmasi i¢in gerekli gorecegi esaslara gore liretimine izin vermek, denetlemek veya
yasaklamak hakkini haleldar etmez.

1)

()

(3)

(4)

Maddel8

Bu sozlesme, yiiriirliige girdigi tarihte, koruma siiresinin son bulmasina kadar kaynak
iilkede heniiz kamusal kullanma alanina girmemis biitiin eserler hakkinda uygulanacaktir.

Ancak daha Once Ongoriilen koruma siiresinin son bulmasina kadar, korumanin talep
edildigi tilkede kamusal kullanma alanina giren eser, yeniden koruma kapsamina
alimmayacaktir.

Bu ilkenin uygulanmasi, Birlik iilkeleri arasinda mevcut veya oOngoriilecek 6zel
sozlesmelerin igerdigi hiikiimlere bagli olacaktir. Bu gibi hiikiimlerin yoklugu halinde
iilkeler, ayrica ilgileri oraninda bu ilkenin uygulama sartlarini kararlastiracaklardir.

Yukaridaki hiikiimler, Birlige yeni katilimlar ve 7 nci maddenin uygulamasi ile
korumanin genisletilmesi veya c¢ekincelerin ortadan kaldirilmasi hallerinde de
uygulanacaktir.

Madde 19

Bu Sozlesme hiikiimleri, bir Birlik iilkesi mevzuati ile 6ngoriilen daha genis bir korumadan
yararlanma talebine engel olusturmayacaktir.

Madde 20

Birlik tilkeleri hiikiimetleri, aralarinda eser sahiplerine bu S6zlesme ile taninan haklardan daha
genis haklar veren veya bu Sozlesmeye aykiri hiikiimler igermeyen 6zel anlagmalar yapma
hakkini sakli tutarlar. Bu sartlara uygun bulunan mevcut anlagsmalarin hiikkiimleri yiiriirliikte
kalacaktir.
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Madde 21

Ekte, gelismekte olan iilkelere iliskin 6zel hiikiimlere yer verilmektedir.

28 (1) (b) madde hiikmiine uygun olarak Ek, bu Belgenin ayrilmaz bir parcasini olusturur.

Madde 22

(@)
(b)

(©)

(a)

Birlik, 22-26 nc1 maddelere taraf olan Birlik iilkelerinden olusan bir Meclis kurar.

Her iilkenin hiikiimeti, yardime1 delegeler, danigmanlar ve uzmanlarin yardimei
olabilecegi bir delege ile temsil edilecektir.

Her delegasyonun harcamalari, atamayi gergeklestiren hiikiimet tarafindan
karsilanacaktir.

Meclisin gorevleri,

(i)

(i)

(i)

(iv)
v)

(vi)

Birligin devami ve ilerlemesi ve bu sézlesmenin gelisimine iligkin biitlin
konular {izerinde ¢alismak;

22-26 nc1 maddelerle bagimli olmayan Birlik {ilkelerin tarafindan
Onesiiriilecek diislinceler gozoniinde bulundurularak, Diinya Fikri Miilkiyet
Orgiitii (bundan boyle “Orgiit” olarak sz edilecektir) nii kuran Sézlesmede
deginilen Uluslararas1 Fikri Miilkiyet Biirosu (bundan bdyle “Biiro” olarak
s0z edilecektir) nun diizenleme konferanslarinin hazirligina iligskin talimatlar
vermek;

Orgiit Genel Miidiiriiniin Birlik ile ilgili faaliyet ve raporlarini miizakere
etmek, onaylamak ve Birligin yetki alami i¢inde kalan hususlarda gerekli
talimat1 vermek;

Meclisin Yiiriitme Komitesi iiyelerini segmek;

Yiiriitme Komitesinin faaliyet ve raporlarin1 miizakere etmek, onaylamak ve
Komiteye talimat vermek;

Birligin iki yillik biitgesini kabul etmek, programini kararlastirmak ve son
hesaplar1 onaylamak;

(vii) Birligin mali diizenlemelerini onaylamak;

(viii) Birlik c¢aligmalari igin gerekli olabilecek ¢alisma gruplari ve uzman

(ix)

(x)

komitelerini olusturmak;
Birlik iiyesi olmayan iilkeler ile hiikiimetleraras1 veya hiikiimet dis1
kuruluglarin Komite toplantilarina gbzlemci olarak kabul edilmesini

kararlagtirmak;

22-26 nc1 maddelerdeki degisiklikleri kabul etmek;
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(f)

(@)

(@)

(b)

(xi) Birligin amaglarina ulagmasi i¢in uygun diger kararlar1 almak;
(xii) Bu Sozlesmeye gore uygun goriilen diger gorevleri yerine getirmek;

(xiii) Orgiitii olusturan Sozlesmede oOngodriilen kurallari, kabule baglh olarak
uygulamak,

Meclis, Orgiit tarafindan yonetilen diger Birliklerin de ilgili alan1 i¢indeki konular1
Orgiit Koordinasyon Komitesinin goriisii alindiktan sonra karara baglayacaktir.

Meclis tiyesi her lilke bir oya sahip olacaktir.
Mecliste liye iilkelerin yaris1 toplanti i¢in yeter cogunlugu olusturacaktir.

(b) alt paragrafinin hiikiimlerine ragmen oturumlardan herhangi birinde temsil
edilen iilkelerin sayisi, Meclis iiye sayisinin yarisindan az, ancak esit oldugu
takdirde ya da licte birinden fazla ise, Meclis karar verilebilir, ancak ¢alisma esaslari
ile ilgili kararlar diginda, biitiin kararlar asagidaki kosullarin saglanmasi iizerine
yiriirlige girecektir. Uluslararas1 Biiro, sozkonusu kararlar1 Mecliste temsil
edilmeyen tiye iilkelere iletecek ve iiye iilkeleri iletimi yaptig1 tarihten itibaren ii¢
aylik bir dénem icinde iiye iilkeleri oylarin1 ya da ¢ekimserliklerini yazili olarak
belirtmeye ¢agiracaktir. Bu donemin sona ermesiyle, oylarim1 ya da
cekimserliklerini belirtmis olan {ilkelerin sayisi, oturumda yeterli sayiya
ulasilmasinda eksik olan iilke sayisina ulasirsa; bu gibi kararlar, istenen ¢ogunluk
elde edildigi takdirde yiiriirliige girecektir.

26 (2) maddesi hiikiimlerine bagl olarak Meclis kararlari, oylarin iicte ikisini
gerektirecektir.

Cekimserlikler oy olarak kabul edilmeyecektir.
Bir delege yalnizca bir iilkeyi temsil edebilir ve bir {lilke adina oy kullanabilir.
Meclise 1iliye olmayan Birlik iilkeleri toplantilara gozlemci olarak kabul

edileceklerdir.

Meclis, Genel Mudiiriin toplant daveti tizerine her iki takvim yilinda bir ve istisnai
sartlar olmadig1 siirece ayn1 donemde ve ayni yerde Orgiit Genel Meclisi olarak
toplanacaktir.

Meclis, Genel Miidiiriin toplant1 daveti ve Yiriitme Komitesinin veya Meclise iiye
tilkelerin dortte birinin istegi lizerine olaganiistii oturumla toplanacaktir.

Meclis, kendi ¢alisma kurallarini kabul edecektir.
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Madde 23

Meclis bir Yiiriitme Komitesine sahiptir.

(@)

(b)

(©)

Yiiriitme Komitesi, iiye iilkeler arasindan Meclis tarafindan secilen iilkelerden
olusacaktir. Orgiitiin yonetim merkezinin bulundugu iilkeye de 25 (7) (b) maddesi
hiikiimleri uyarinca Yiiriitme Komitesinde bir iiyelik verilecektir.

Yiiriitme Komitesi iiyesi her iiye iilke hiikiimeti, yardimei delegeler, danigmanlar
ve uzmanlarin yardim edebilecegi bir delege ile temsil edillecektir.

Her delegasyonun harcamalari, atamay1 gerceklestiren Hiikiimet tarafindan
kargilanacaktir.

Yiiriitme Komitesi liyesi iilkelerin sayisi, Meclis iiyesi iilke sayisinin dortte biri olarak
belirlenecektir. Uyelik sayisinin hesaplanmasinda, dérde bdliinmeden sonra arta kalan
miktar dikkate alinmayacaktir.

Yiiriitme Komitesi iiyelerinin se¢iminde Meclis, esit cografi dagilimi ve Yiirlitme
Komitesini olusturan iilkeler arasinda Birlik ile iliskilerle kabul edilen 6zel sozlesmelere
taraf tilkelerin ihtiyacini1 gozoniinde bulunduracaktir.

(a)

(b)

(©)

(a)

Her Yiirtitme Komitesi iiyesi, se¢ildigi Meclis oturumunun kapanis tarihinden bir
sonraki olagan Meclis oturumunun kapanis tarihine kadar gorev yapacaktir.

Yiiritme Komitesi lyeleri, iye miktarinin iigte iki oranim1 agmamak kaydiyla
yeniden segilebilir.

Yiritme Komitesi iiyelerinin se¢imini ve yeniden segilmesini diizenleyen
kurallarin ayrintilar1 Meclis tarafindan tespit edilecektir.

Yiriitme Komitesinin gorevleri,
Q) Meclisin giindem taslagini hazirlamak;

(i)  Genel Miidiir tarafindan hazirlanan iki yillik biitge ile program taslagina
iliskin teklifleri Meclise sunmak;

(i) [Kaldirilmastir]

(iv)  Genel Midiiriin donemlere iliskin raporlari ile hesaplara iligkin yillik
denetim raporlarini, uygun goriisleri ile birlikte Meclise sunmak,

(v) Meclis kararlarina uygun sekilde ve Meclisin iki olagan toplantisi arasinda
olusan kosullara gore, Birlik Programimin Genel Miidiir tarafindan
uygulanmasina saglayacak gerekli biitiin tedbirleri almak,
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(vi)  Bu Sozlesme ile kendisine verilen diger gorevleri yerine getirmek,
olacaktir.
(b) Orgiit tarafindan yonetilen diger Birliklerin ilgi alani i¢indeki konularla ilgili olarak

Orgiit Koordinasyon Komitesinin goriisiinii aldiktan sonra Yiiriitme Komitesi karar
verecektir.

(@) Yiiriitme Komitesi, Genel Miidiiriin ¢agris1 iizerine, tercihen Orgiit Koordinasyon
Komitesinin toplandig1 donemde ve yerde, yilda bir defa toplanacaktir.

(b) Yiiriitme Komitesi, ya bizzat Genel Miidiiriin ¢agris1 veya Yiirlitme Komitesi
Bagkaninin veya iiye sayisinin dortte birinin talebi iizerine olaganiistii toplantilar
yapacaktir.

(@) Yiriitme Komitesi iiyesi her iilke bir oya sahip olacaktir.

(b) Toplant1 yeter gogunlugu, Yonetim Kurulu iiye adedinin yarisi olacaktir.

(c) Kararlar, kullanilan oylarin basit cogunlugu ile alinacaktir.

(d) Cekimserlikler oy olarak kabul edilmeyecektir.

(e) Bir delege, yalnizca bir iilkeyi temsil edebilir ve yalnizca o iilke adina oy
kullanabilir.

Yiiriitme Komitesi iiyesi olmayan Birlik iilkeleri, toplantilara gézlemci olarak kabul
edileceklerdir.

Yiiriitme Komitesi, kendi ¢alisma kurallarini kabul edecektir.

Madde 24

(a) Birlik ile ilgili idari gorevler, Smai Miilkiyetin Korunmasina Dair Uluslararasi
Sozlesme ile kurulan Birlik Biirosu ile birlesik Birlik Biirosunun devami olan
Uluslararas1 Biiro tarafindan yiiriitiilecektir.

(b) Uluslararas1 Biiro, o6zellikle Birligin ¢esitli organlarina sekreterya hizmetleri
saglayacaktir.

(c) Orgiit Genel Miidiirii, Birlik bas Yoneticisi olacak ve Birligi temsil edecektir.
Uluslararasi Biiro, fikri haklarin korunmasina iliskin bilgi toplayacak ve yayimlayacaktir.

Her Birlik iilkesi, fikri haklarin korunmasina iliskin biitiin yeni kanunlar1 ve resmi
belgeleri en kisa siirede Uluslararasi Biiroya gonderecektir.
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Uluslararas1 Biiro, aylik bir dergi yayimlayacaktir.

Uluslararas1 Biiro, istek {izerine, fikri haklara iliskin konularda her Birlik {ilkesine bilgi
saglayacaktir.

Uluslararasi Biiro, fikri haklarin korunmasini kolaylastirmak i¢in ¢alismalar yapacak ve
hizmet saglayacaktir.

Genel Miidiir ve Genel Midiir tarafindan tespit edilen personel, oy hakki olmaksizin,
Meclis Yiirlitme Komitesinin ve diger uzmanlar komitesi veya ¢alisma grubunun biitiin

toplantilarina katilacaktir. Genel Miidiir ve Genel Miidiir tarafindan tespit edilen personel,
makami geregi, bu organlarin sekreterya gorevini yiiriitecektir.

(a) Uluslararasi Biiro, Meclis kararlarina uygun sekilde ve Yiiriitme Komitesi ile is birligi
icinde, bu Sozlesmenin 22-26 nct maddeleri disinda kalan hiikiimlerinin gézden
gecirilmesi amaciyla konferans hazirliklarini yapacaktir.

(b) Uluslararas1 Biiro, gozden gecirme konferanslarinin hazirliklar: ile ilgili olarak
hiikiimetlerarasi ve hiikiimet dis1 uluslararasi kuruluslarin goériisiinii alacaktir.

(c) Genel Miidiir ve Genel Midiir tarafindan tespit edilen kisiler, bu konferanslar
kapsamindaki goriismelerde oy hakki olmaksizin yeralacaklardir.

Uluslararas1 Biiro, kendisine verilen diger gorevleri yerine getirecektir.

Madde 25

(a) Birlik bir biit¢eye sahip olacaktir.

(b) Birligin biitgesi, Birlige mahsus gelir ve giderleri, Birlik i¢in ortak harcama biitgesine
katkilar1 ve gerektiginde Orgiitlin konferans biitgesinde mevcut miktari igerecektir.

(c) Miinhasiran Birlige yiiklenmemekle birlikte Orgiit tarafindan yonetilen bir veya daha
fazla Birligin harcamalari, Birlikler i¢in ortak harcama olarak kabul edilecektir. Bu

gibi ortak harcamalarda Birlik hissesi, Birligin sahip oldugu pay oraninda olacaktir.

Birlik Biitgesi, Orgiit tarafindan yonetilen diger Birliklerin biitceleri ile koordinasyon
gerekleri gozoniinde bulundurularak hazirlanacaktir.

Birlik biitgesi asagidaki kaynaklardan finanse edilecektir:
Q) Birlik tilkelerinin katkilari;

(i) Birlik ile ilgili olarak Uluslararasi Biiro tarafindan yerine getirilen hizmetler
karsilig1 alinan {icret ve masraflar;
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Birlige iligskin Uluslararasi Biiro yayimlarinin satis1 ya da bu yayimlarin telif hakki
O0demelerti;

Hediyeler, miraslar ve siibvansiyonlar;
Kiralar, faizler ve diger cesitli gelirler.

Biit¢eye katkida bulunmak amaciyla, Birligin her tilkesi, asagida belirtilen bir sinifa
dahil olarak tespit edilen birim adedi lizerinden yillik katkisin1 6deyecektir.

Inci smif..................... 25
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III ncii simif...................... 15
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VIInci smif....................... 1

Her iilke, katilma veya onama belgesinin tevdii sirasinda, daha dnce belirtilmis
olmas1 durumu hari¢, katilmak istedikleri sinifi beyan edecektir. Her iilke sinif
degistirebilir. Daha asag1 bir sinifa gegmek isteyen iilke, durumu Meclis olagan
oturumlarindan birinde duyurmak zorundadir. Bu konuda yapilacak degisikler,
oturumu takip eden takvim yilinin baslangicinda ytirtirliige girecektir.

Her {ilkenin yillik katkisi, katkida bulunan iilkelerin birim sayis1 toplamina
uygulanacak Birligin biitgesinde Ongoriilen tutar {izerinden hesaplanan ile ayni
orandaki miktar olacaktir.

Katkilarin her yil Ocak ay1 basinda vadesi dolacaktir.

Katki 6demelerini zamaninda yapamayan iilke, 6denmemis borg¢larinin miktari,
onceki iki yil i¢in ddenmesi gerekli katki miktarlarina esitse ya da asiyorsa, tiyesi
oldugu Birligin herhangi bir organinda oy hakkina sahip olmayacaktir. Bununla
birlikte, Birligin herhangi bir organi, 6demedeki gecikmenin istisnai ve kaginilmaz
kosullar nedeniyle olduguna ikna edildigi takdirde ve ikna edildigi siire boyunca, o
tilkeye, o organda oyunu kullanmaya devam etmesine izin verebilir.

Biitcenin, yeni mali donemin baslangicindan dnce kabul edilmemesi halinde, mali
diizenlemeler geregince bir 6nceki yilin biitgesi ile ayn1 seviyede olacaktir.

(5) Birlik ile ilgili Uluslararasi Biiro tarafindan verilen hizmetlerle ilgili licret ve masraflarin
miktari, Genel Miidiir tarafindan tespit edilecek ve Meclis ve Yiiriitme Komitesine
bildirilecektir.

(6)

(a) Birligin, her Birlik iilkesi tarafindan yapilan tek 6deme ile olusturulan bir i sermaye
fonu mevcut olacaktir. Fonun yetersizligi halinde gerekli artigs, Meclis tarafindan
karsilanacaktir.
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3)

1)

(2)

(b) Her tilkenin sdzkonusu fona yaptig1 ilk 6deme miktar1 veya artis miktarina katkisi,
fonun olusturuldugu veya artisin kararlagtirildigi yil i¢in, bu iilkenin katki oraninda
olacaktir.

(c) Odeme orani ve sartlar1, Orgiit Koordinasyon Komitesinin tavsiyesi alindiktan sonra
Genel Miidiiriin teklifi izerine Meclis tarafindan tespit edilecektir.

(@) Orgiitiin yonetim merkezinin bulundugu iilke ile anlasmaya varilan yonetim
merkezinde i sermayesi fonunun yetersiz kalmasi halinde, bu iilkenin bir 6n 6deme
yapmas1 ongoriilecektir. Bu avanslarm miktar1 ve avans sartlar1, Orgiit ve bu iilke
arasinda ayr1 bir anlagsma konusu teskil edecektir. Avans verme yiikiimliiliigliniin
devamu siiresince bu iilkeye Yiirtitme Komitesinde bir tiyelik verilecektir,

(b) (a) alt paragrafinda sdz edilen iilke ile Orgiit, yazili bir ihbar ile avans verme
yiikiimliliiglinden cayma hakkina sahip olacaklardir. Cayma, ihbarin yapildig1 yilin
sonundan baslayarak {i¢ y1l sonra yiiriirliige girecektir.

Hesaplarin denetimi, mali diizenlemelere uygun olarak bir veya daha fazla Birlik iilkesi
veya Birlik dis1 denetciler tarafindan yapilir. Bunlar, Meclis tarafindan sozlesme ile
kararlastirilacaktir.

Madde 26

22,23, 24, 25 nci maddelerin ve bu maddenin degistirilmesine iliskin oneriler, Meclis
iiyesi herhangi bir tilke, Yiiriitme Komitesi veya Genel Miidiir tarafindan verilebilir. Bu
gibi Oneriler, Meclis tarafindan incelenmeden en az alt1 ay 6nce, Genel Miidiir tarafindan
Meclis tiyest tilkelere iletilecektir.

(1) nci paragrafta bahsi gecen madde degisiklikleri, Meclis tarafindan kabul edilecektir.
Kabul, dortte li¢ oy gerektirecek olup, 22 nci madde ve bu paragrafin herhangi bir
degisikligini saglamak i¢in beste dort oy gerekli olacaktir.

(1) nci paragrafta bahsi gecen maddelerde yapilacak herhangi bir degisiklik, degisikligin
kabul tarihinde Meclis iiyesi iilkelerin dortte ticiinden Genel Miidiire ulastirilan kurulus
islemlerine gore, yerine getirilmis kabul bildirgesinin yazilmasindan bir ay sonra
yiirlirliige girecektir. So6zii edilen maddelerde kabul edilen herhangi bir degisiklik,
degisikligin yiirtirliige girdigi tarihte, Meclis tiyesi biitiin iilkeler i¢in ya da Birlik {iyesi
tilkelerin mali yilikiimliiliiklerini artiran herhangi bir degisiklik sadece bu degisikligi kabul
ettigini bildirecek iilkeler i¢in baglayici olmak sartiyla sonraki bir tarihte iiye olan iilkeler
icin baglayici olacaktir.

Madde 27

Bu sozlesme, Birlik sisteminin gelistirilmesi i¢in 6dngoriilen degisiklik amaci ile yeniden
gbzden gecirilme i¢in sunulacaktir.

Bu amacla konferanslar, s6z edilen iilkelerin delegeleri arasindaki Birlik iilkelerinden
birinde sirayla yapilacaktir.
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22-26 nc1 maddelerdeki degisikliklere uygulanan 26 nc1 madde hiikmiine uygun olarak
bu Sozlesmenin EK’i de dahil olmak {izere gozden gecirilmesi i¢in kullanilan oylarda
cogunluk gerekecektir.

Madde 28

(@)

(b)

(©)

(@)

(b)

(©)

(d)

Bu Soézlesmeyi imzalayan Birlik {ilkeleri Sozlesmeyi onaylayabilir, heniiz
imzalamamus {ilkeler katilabilir. Katilma veya onay belgeleri Genel Miidiire tevdi
edilecektir.

Birlik tilkeleri onama veya katilma belgelerinde, onama veya katilmanin 1-21 inci
maddeler ile EK hakkinda uygulanmayacagini beyan edebilir. Ancak, EK’in ( VI)
(1) maddesine gore onceden bir beyanda bulunan boyle bir iilke, daha sonra, s6z
edilen belgelerde onama veya katilmanin 1-20 nci maddelere uygulanmayacagini
beyan edebilir.

Onama veya katilma belgelerinin yiirlirliigiinden baslayarak ongdriilen hiikiimleri
dislayan her Birlik {ilkesi, (b) alt paragrafina uygun olarak onama veya katilmanin
bu hiikiimlerin yiriirliigiini kapsadigini daha sonra da beyan edebilir. Bu gibi
beyanlar Genel Miidiire tevdi edilecektir.

1-21 inci maddeler ile EK agagida belirtilen iki sartin yerine getirilmesinden ii¢ ay
sonra yiiriirliige girecektir.

(i) Birligin en az bes tilkesinin, (1) (b) alt paragrafinda 6ngoriilen bir beyanda
bulunmaksizin bu S6zlesmeyi onamalari veya katilmalari,

(i) Fransa, Ispanya, Biiyiik Britanya Birlesik Krallig1, Kuzey Irlanda ile Amerika
Birlesik Devletleri’nin 24 Temmuz 1971 tarihinde Paris’te gézden gegirilen
Evrensel Telif Haklar1 S6zlesmesine taraf olmalari.

(a) alt paragrafinda belirtilen yiiriirliik tarihi, (1) (b) alt paragrafinda ongériilen bir
beyan igermeksizin yiriirliik tarihinden en az {i¢ ay dnce onama veya katilma
belgelerini tevdi eden Birlik tilkeleri hakkinda uygulanacaktir.

(b) alt paragrafinin kapsamadigi ve bu Sozlesmeyi (1) (b) paragrafina gore bir
beyanda bulunmaksizin onayan veya katilan bir Birlik iiyesi ile ilgili olarak, 1- 21
inci maddeler ile EK, Genel Miidiiriin onama veya katilma belgelerinin ihbar
tarihini takip eden {i¢ ay sonrasinda yiirlirlige girecektir. Sonraki bir tarih
ongortildiigi takdirde, bu iilke ile ilgili olarak 1-21 inci maddeler ve EK 6ngoriilen
tarihte ytriirliige girecektir.

(a) ve (c) alt paragrafi hiikkiimleri EK’in VI nc1 maddesinin uygulanmasini
etkilemez.

(1) (b) paragrafina gore yapilmis bir beyan ile veya boyle bir beyanda bulunmaksizin bu
Sozlesmeyi onaylayan veya katilan her Birlik tilkesi ile ilgili olarak, 22-38 inci maddeler,
tevdi edilen belgede sonraki bir tarih belirtilmedigi takdirde, Genel Miidiiriin onama veya



(1)

(2)

katilma belgelerini bildirdigi tarihten {i¢ ay sonra yiiriirliige girecektir. Belirtilen ikinci
durumda 22-38 inci maddeler, sozkonusu tilke ile ilgili olarak, bu suretle gosterilen tarihte
yiirtirliige girecektir.

Madde 29

Birlik disindaki her iilke bu Belgeye katilabilir ve boylece bu S6zlesmeye taraf ve Birligin
bir {iyesi olabilir. Katilim belgeleri Genel Miidiire sunulacaktir.

(@)

(b)

(b) alt paragrafina uygun olarak bu Sozlesme, Birlik disindaki bir iilke hususunda,
tevdi edilen belgede sonraki bir tarih belirtilmedigi takdirde Genel Miidiiriin onama
veya katilma belgesini bildirdigi tarihten {i¢ ay sonra yiiriirliige girecektir. Sonraki
bir tarihin 6ngoriilmesi durumunda bu Soézlesme, bu {ilke ile ilgili olarak bildirilen
tarihte ytrtirliige girecektir.

(a) alt paragrafina gore yiirtirliik tarihi, 28 (2) (a) maddesine uygun sekilde, 1-21
inci maddeler ile EK’in yiiriirliik tarithinden daha once ise, soz edilen iilke ayni1
zamanda, 1-21 inci maddeler ile EK yerine bu S6zlesmenin Briiksel Belgesinin 1-
20 nci maddelerini kabul etmis sayilacaktir.

Madde 29 (tekrar)

Bu Sozlesmenin Stockholm Belgesinin 22-38 inci maddelerini kabul etmeyen herhangi bir
iilkenin bu Belgeyi onamas1 veya katilmasi, Orgiit Kurucu S6zlesmesinin 14(2) maddesinin
temel amaclar icin, Stokholm Belgesinin 28 (1) (b) (i) maddesinde 6ngoriilen sinirlamalar
oraninda olacaktir.

(1)

(2)

Madde 30

Bu maddenin 2 nci paragrafi, 28 (1) (b), 33 (2) maddeleri ve EK ile izin verilen istisnalara
tabi olarak onama veya katilma, otomatik olarak bu sodzlesmede Ongoriilen biitiin
yararlarin kabul edilmesini ve biitiin hiikiimlerin benimsenmesini ifade edecektir.

(@)

(b)

(©)

Bu Belgeyi onaylayan veya katilan her Birlik tilkesi, EK’in V (2) maddesine uygun
olarak, onama veya katilma belgesinin tevdii sirasinda, daha dnce yapilan bir beyan
ile belirlenen sartlara gore 6ngoriilen cekincelerin yararlarini sakli tutabilir.

Birlik disindaki her iilke bu S6zlesmeye katilirken, EK’in V (2) maddesine uygun
olarak c¢eviri hakki ile ilgili bu Belgenin 8 inci maddesi icin, 1896’da Paris’te
tamamlanan 1886 Birlik S6zlesmesinin 5 inci maddesi hiikiimlerinin yalnizca bu
lilkede genel kullanimi bulunan bir dile yapilacak ceviriler hakkinda
uygulanacagini beyan edebilir. EK’in I (6) (b) maddesine uygun sekilde her iilke,
kaynak tilke eserlerinin ¢eviri hakki ile ilgili olarak, kaynak {ilke tarafindan taninan
korumaya esit bir koruma 6ngdrme hakkini sakli tutar.

Her iilke, bu gibi c¢ekinceleri, her zaman Genel Miidiire yapilacak bir bildirim ile
geri alabilir.
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Madde 31

Her iilke, bu So6zlesmenin beyan veya bildiriminde belirtilen dis iliskiler agisindan
sorumlu bulundugu topraklarin tamami veya bir kismi1 i¢in uygulanabilir oldugunu, her
zaman onama veya katilma belgesinde beyan edebilir veya Genel Miidiirii yazili olarak
bilgilendirebilir.

Boyle bir beyanda bulunan veya bir bildirim yapan her {iilke, her zaman, topraklarinin
tamamina veya bir kismina uygulanabilirligin son buldugunu Genel Miidiirii bildirebilir.

(@) 1. Paragraf uyarinca yapilan her beyan, beyani igeren onama veya katilma ile ayni
tarihte yiiriirliige girecek ve bu paragrafa gore yapilan her beyan Genel Miidiire
bildirildigi tarihten ii¢ ay sonra hiikiim ifade edecektir.

(b) 2 nci paragrafa gore yapilan her bildirim, bildirimin Genel Miidiir tarafindan
alindig tarihi takip eden on iki ay sonrasinda hiikiim ifade edecektir.

Bu madde, hi¢ bir sekilde bir Birlik {ilkesinin 1 nci paragrafa gére yapilan bir beyan
yoluyla bir diger Birlik {iyesi tarafindan bu S6zlesmenin uygulanacagi topraklara iligkin
fiili durum olarak tanimasim1i veya zimnen kabuliini ifade edecek sekilde
yorumlanamayacaktir.

Madde 32

Bu Belge, Birlik tilkeleri arasindaki iligkiler ve uygulama alan1 bakimindan 9 Eyliil 1886
tarihli Bern S6zlesmesinin ve sonraki degisik Belgelerin yerine gececektir. Biitiinii ile bu
Belgeyi onaylamayan veya katilmayan Birlik {ilkeleri ile iligkilerde, yukaridaki fikra
hilkkmiine gore tamami veya uzantist bu Belgede yeralmamis Onceki Belgelerin
hiikiimlerinin uygulanabilirligi devam edecektir.

Bu Belgeye taraf olan Birlik dis1 tilkeler, 3 iincii paragrafa uygun sekilde, Belgeye taraf
olmayan veya Belgeye taraf olmakla birlikte 28 (1) (b) maddesine gore beyanda bulunan
Birlik tilkeleri ile ilgili olarak bu Belgeyi uygulayabilir. Bu gibi {ilkeler, s6z edilen Birlik
iilkeleri ile iligkilerde:

(i)  Taraf olduklari en son Belge hiikiimlerini uygulayabilirler ve

(i)  EK’in I (6) maddesine uygun sekilde, bu Belge ile 6ngoriilen koruma diizeyini
kabul etme hakkina sahiptirler.

EK’te ongoriilen yetkilerin herhangi birinden yararlanan bir iilke, bu Belgeye taraf
olmayan diger Birlik tilkesiyle iligkilerinde EK’te belirtilen yetki veya yetkilere iligkin
yararlandig1 hiikiimleri, bahsi gegen ikinci {ilke, soz edilen hiikiimlerin uygulanmasini
kabul ettigi takdirde uygulayabilir.

Madde 33

Bu Sé6zlesmenin yorumu veya uygulanmasi ile ilgili olarak iki veya daha fazla Birlik
iilkesi arasinda miizakere yolu ile ¢oziimlenemeyen ihtilaflar, bagska bir ¢6ziim yolu
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iizerinde anlagsma saglanamamasi halinde ilgili iilkelerden biri tarafindan Uluslararasi
Adalet Divanina, Mahkemenin statiisine uygun sekilde gétiirebilir. ihtilafi Divana
gotiiren iilke, Uluslararas1 Biiroya, durum hakkinda bilgi verecek; Uluslararasi Biiro ise
konuyu diger Birlik iilkelerinin dikkatine sunacaktir.

Her iilke, bu S6zlesmeyi imzalama veya onama veya katilma belgesini tevdi sirasinda 1
inci paragraf hiikiimlerine bagli bulunmadig1 hususunu beyan edebilir. Bu gibi iilkeler ile
Birligin  diger {ilkeleri arasindaki ihtilaflarda 1 inci paragraf hiikiimleri
uygulanmayacaktir.

2 nci paragraf hiikiimlerine uygun sekilde beyanda bulunan bir iilke, her zaman, Genel
Miidiire gonderecegi bir bildirim ile beyanini geri alabilir.

Madde 34

29 (tekrar) maddesine uygun olarak higbir iilke, 1-21 nci maddeler yiiriirliige girmedikge,
bu S6zlesmenin 6nceki Belgesine katilamaz ve onaylayamaz.

Bu Sozlesmenin 1-21 nci maddeleri ile EK’1 yiiriirliige girdikten sonra, higbir iilke,
Stockholm Belgesinin eki olan Gelismekte Olan Ulkelere iliskin Protokoliin 5 inci
maddesine gore bir beyanda bulunamaz.

Madde 35
Bu S6zlesme, siire sinirlamasi olmaksizin yiirtirliikte kalacaktir.

Her tilke, Genel Miidiire gonderecegi bir bildiri ile bu S6zlesmeyi feshedebilir. Boyle bir
cayma, daha onceki belgelerin de feshedildigi anlami tasiyacaktir ve yalnizca bunu
gergeklestiren iilkeyi etkileyecek ve Sozlesme diger Birlik iilkeleri ile ilgili olarak
yiirlirliigiinii stirdiirecektir.

Fesih, Genel Miidiiriin bildiriyi aldig1 giinii takip eden bir yi1l sonrasinda hiikiim ifade
edecektir.

Higbir ilke, Birlik iiyesi olmasmi takip eden bes yil sona ermedik¢e bu maddede
ongoriilen feshetme hakkini kullanamayacaktir.

Madde 36

Bu S6zlesmeye taraf her iilke, anayasasina uygun olarak, bu S6zlesmenin uygulanmasini
saglayacak gerekli tedbirleri almay1 taahhiit eder.

Buradan anlasilacagi gibi, bir iilke So6zlesmeye taraf oldugu zaman kendi i¢ hukukuna
gore bu S6zlesmenin hiikiimlerini yiiriirliige sokacaktir.

Madde 37

(@) Bu Sozlesme Ingilizce ve Fransizca dillerinde tek niisha olarak imzalanacak ve 2
nci paragraf hiikmiine uygun olarak Genel Miidiire sunulacaktir.
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(b) Resmi belgeler, ilgili hiikiimetlerle istisare edildikten sonra Arapca, Almanca,
Italyanca, Portekizce ve Ispanyolca dillerinde ve Meclis tarafindan belirlenecek
diger dillerde hazirlanacaktir.

(c) Cesitli metinlerin yorumlanmasinda goriis ayrilig1 olmasi halinde, Fransizca metin
esas alinacaktir.

Bu So6zlesme, 31 Ocak 1972 tarihine kadar imzaya agik bulundurulacaktir. Bu tarihe
kadar (1) (a) paragrafinda s6z edilen kopya Fransa Cumhuriyeti Hiikiimetine
sunulacaktir.

Genel Midiir, bu S6zlesmenin imzalanmis kopyalarindan iki 6rnegi onaylayarak biitiin
Birlik iilkeleri hiikiimetlerine ve talep halinde diger iilke hiikiimetlerine iletecektir.

Genel Miidiir bu Sozlesmeyi Birlesmis Milletler Sekreterligi’nde kayit altina alacaktir.

Genel Midiir, biitiin Birlik tilkeleri hiikiimetlerine, onama veya katilma belgelerinin ve
belgelere ek deklarasyonlarin ve daha sonra 28 (1) (¢), (30) (2) (a) ve (b) ile (33) (2) nci
maddelerine iliskin beyanlar ve bu S6zlesme hiikiimlerinin yiirtirligi, feshetme ihbarlari
ve (30) (2) (¢), 31) (1) ve (2),(33) (3) ve (38) (1) ve EK ile ilgili bildiriler hakkinda bilgi
verecektir.

Madde 38

Bu Belgeyi onaylamamis veya katilmamis veya S6zlesmenin Stockholm Belgesi’nin 22-
26 nc1 maddelerine taraf olmayan Birlik tilkeleri 26 Nisan 1975 tarihine kadar istedikleri
takdirde bu hiikiimlere taraf sayilarak s6z edilen maddelerde Ongoriilen haklar
uygulayabilirler. Bu haklar1 uygulamak isteyen her iilke, Genel Miidiire bu durumu
belirleyen yazili bir beyanda bulunacaktir. Bu gibi beyanlar, alindig: tarihten itibaren
yiiriirliige girecektir. Bu gibi tilkeler, s6z edilen tarihe kadar Meclis iiyesi olarak kabul
edileceklerdir.

Birligin biitiin {ilkeleri Orgiit {iyesi olmadig siirece, Orgiitiin Uluslararas: Biirosu, Birlik
Biirosu olarak islevini yerine getirecek ve Genel Miidiir, anilan Biironun Genel Miidiirii
olarak gorev yapacaktir.

Birligin biitiin iilkeleri Orgiit iiyesi oldugunda, Birlik Biirosunun haklar1, yiikiimliiliikleri
ve mallar1 Orgiitiin Uluslararas1 Biirosuna devredilecektir.
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EK
GELISMEKTE OLAN ULKELERE iLiSKIN OZEL HUKUMLER

Madde |

Birlesmis Milletler Genel Kurulunun yerlesik uygulamasi ¢ergevesinde “gelismekte olan
iilke” olarak kabul edilen ve bu EK’le ayrilmaz bir biitiin teskil eden bu Belgeyi
onaylayan ya da katilan her tilke, iktisadi durumunu, toplumsal ve kiiltiirel ihtiyaclarini
dikkate alarak kendisini, 6ngoriilen biitiin haklarin korunmasini saglayacak hiikiimleri
derhal olusturacak durumda gérmiiyorsa, katilma veya onama sirasinda veya V (1) (¢)
maddesine gore daha sonraki bir zamanda Genel Miidiire sunacag bir bildirimle II nci
veya III iincii maddede veya her ikisinde birden 6ngdriilen hiikiimlerden yararlanmak
istedigini bildirebilir. Bu iilkenin, II nci madde yerine, V (1) (a) maddesine gore
bildirimde bulunmas1 miimkiindjir.

(@ 28 (2) maddesine gore 1-21 nci maddelerin ve bu EK’in yiiriirliige girmesinden
itibaren gececek 10 yillik siirenin sona ermesinden 6nce 1 inci paragraf hilkmiine
gore yapilacak her bildirim, anilan siirenin sona ermesine kadar gegerli olacaktir.
Bu tiir bir bildirimin, tamamen veya her 10 yillik siire i¢in kismi olarak yenilenmesi
miimkiindiir. Yenileme, stirmekte olan 10 yillik siirenin sona ermesinden en az 3,
en ¢cok 15 ay once Genel Miidiire sunulacak bir bildirimle olabilir.

(b) 28 (2) maddesine gore, 1-21 inci maddelerin ve bu EK’in yiiriirliige girmesinden
itibaren gececek 10 yillik silirenin sona ermesinden sonra, 1 inci paragraf hitkmiine
gore yapilacak her bildirim, stirmekte olan 10 yillik siirenin sona ermesine kadar
gegerli olacaktir. Boyle bir bildirimin yenilenmesi (a) paragrafinin 2 nci ciimlesinde
diizenlenen sekilde olabilir.

Birlik tilkelerinden birinin, 1 nci paragrafta yeralan “gelismekte olan iilke” sifatinin sona
ermesi halinde, s6zkonusu tilkenin bundan bdyle 2 nci paragrafta dngoriilen bildirimini
yenileme hakki kalmayacaktir. Bildirimini resmi olarak geri alsin veya almasin bu
durumdaki bir iilkenin, “gelismekte olan iilke” sifatinin sona ermesinden sonra gececek
3 yillik siirenin ya da siirmekte olan 10 yillik siirenin (hangisi daha sonra bitiyorsa)
bitiminden itibaren 1 inci paragrafta ongdriilen imkanlardan yararlanmasi miimkiin
olmayacaktir.

1 inci veya 2 nci paragraflara gore yapilan bildirimlerin gecersiz hale gelmesi durumunda,
isbu EK cercevesinde verilen ruhsata dayanarak ¢ogaltilan niishalarin mevcudu bitene
kadar, dagitilmalarina devam edilebilecektir.

Bu S6zlesme hiikiimlerine taraf olan ve 31 (1) maddesinin hiikkmiine gére bu s6zlesmenin
belli bir iilke topraginda uygulanmasi i¢in bildirimde bulunan her iilke, yukarida 1 inci
paragrafta belirtilen iilkelere benzer durumda kabul edilerek, s6zkonusu topraklar
hususunda 1 inci paragrafta Ongoriildiigii bicimde bildirimde ve 2 nci paragrafta
ongoriildiigli bicimde yenileme bildiriminde bulunabilir.
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(b)

1 inci paragraf hiikkmiinde 6ngoriilen imkanlardan yararlanan bir iilkenin, diger bir
iilkeye daha kisa korunma siiresi i¢in izin vermemesi durumunda, eger dnceki iilke
kaynak iilke ise, 1-20 nci maddeler geregi bu izni vermek zorundadir.

V (1) (a) maddesine gore bildirimde bulunmus bir kaynak tilke, eserler hususunda
30 (2) (b) maddesinin {igiincii ciimlesinde diizenlenen karsilikli muamele igin
basvuru hakkini, I (3) maddesinin siire sona ermeden 6nce kullanmayacaktir.

Madde 11

Bu maddenin sagladig1 haklardan yararlanmak istedigini bildiren her iilke, basilmis veya
benzer sekilde ¢ogaltilmig eserler s6zkonusu oldugunda, 8 (a) maddesinde diizenlenen
inhisari nitelikteki ¢eviri hakk: yerine gegen, yetkili makamlarca asagidaki kosullarda IV
tincli maddeye gore verilecek inhisari olmayan ve devredilemez nitelikte bir ruhsat
sisteminden yararlanma hakkina sahip olacaktir.

(a)

(b)

(2)

(b)

(a)

Eserin ilk yayim tarihinden itibaren 3 iincii paragrafta s6zii gegen 3 yillik bir siirenin
ya da s6z konusu iilkenin ulusal mevzuatinca belirlenen daha uzun bir siirenin sona
ermesinden sonra, ¢eviri hakk: sahibi tarafindan bizzat veya onun verdigi yetki ile
bir baskasi tarafindan, o iilkede konusulan dillerden birinde eserin bir g¢evirisi
yayimlanmamissa, o lilke uyrugu olan herkes ceviri icin ruhsat alarak, eseri,
basilmis veya benzer baska bir sekilde ¢ogaltilmis olarak yayimlayabilir.

O iilke dilinde yayimlanan bir ¢eviri eserin basili biitiin niishalarinin mevcudu
tilkenmigse, bu maddede 6ngoriilen sartlar ile bir ruhsat verilebilir.

2 (a) paragrafinda ongoriilen 3 yillik siire, eserin, Birlige iiye olan bir ya da daha
fazla gelismis tlilkede yaygin olarak konusulan dillerin disindaki bir dile ¢evrilmesi
halinde bir yila indirilecektir.

1 inci paragrafta soz edilen ilkelerden biri, Birlige liye olan ve ayni dilin yaygin
olarak konusuldugu geligmis iilkelerin oybirligi ile varacaklar1 bir mutabakatla bu
dile yapilacak geviriler i¢in, 2 (a) paragrafinda ongdriilen ti¢ yillik stireyi bir yildan
az olmamak kaydiyla daha kisa bir siireye indirebilecektir. Ancak Ingilizce ve
Ispanyolca dilleri igin bu ciimle hiikkmii uygulanmayacaktir. Bu konuda varilacak
mutabakat, ilgili hikkiimetler tarafindan Genel Miidiire bildirilecektir.

Bu maddede 6ngoriilen ruhsat;

(i)  Ruhsat i¢in bagvuranin IV (1) maddesinde aranan sartlari karsiladigi tarihten
itibaren,

(i) Ruhsat i¢in bagvuranin ¢eviri hakki sahibin kimliginin ve adresinin
bilinmedigi durumlarda IV (2) maddesinde Ongoriildiigli sekilde ruhsati
vermeye yetkili makama basvuru belgesi gonderdigi tarihten itibaren,
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(6)

(7)
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6 aylik bir siire gegmeksizin ii¢ yildan sonra elde edilen, 9 aylik bir siire
gecmeksizin de 1 yildan sonra elde edilen herhangi bir ruhsat verilmeyecektir.

(b) S0z edilen 6 ya da 9 aylik siire icinde, ¢eviri hakki sahibi tarafindan bizzat veya
onun verdigi yetkiye dayanilarak, ruhsat bagvurusunda bulunulan dilde eserin bir
cevirisi yayimlanmigsa, bu madde kapsaminda herhangi bir ruhsat verilmeyecektir.

Bu madde kapsaminda ancak, Ogretim, bilim ve arastirma amaglari i¢in ruhsat
verilecektir.

Eser, ceviri hakki sahibi tarafindan bizzat veya onun verdigi yetki ile bir baskasi
tarafindan, o lilkedeki benzer eserler gézoniine alindiginda makul sayilabilecek bir bedel
karsiliginda yayimlanmigssa, ayni dilde ve igerikte bir ¢eviri i¢in bu maddeye dayanilarak
daha oOnce verilen ruhsatlar iptal edilecektir. Ruhsatin iptalinden Once basilmis olan
niishalarin dagitimina ise mevcudun tiikkenmesine kadar devam edilebilir.

Resimlendirme agirlikli eserlerde, metnin g¢evirisi veya yayimi ile resimlendirmenin
cogaltilmast ve yayimi konusunda ancak III iincii maddedeki sartlarin da karsilanmasi
halinde ruhsat verilebilir.

Yazarin, eserin biitiin niishalarin1 dolasimdan ¢ekmesi halinde, bu maddeye dayanarak
herhangi bir ruhsat verilmeyecektir.

(a) Asagida yazili biitiin sartlarin karsilanmasi halinde, basilmis veya benzer bir sekilde
cogaltilmis bir eserin cevirisini yapmak i¢in, bir yaym kurulusuna, o yayin
kurulusunun yéneticilerinin 1 inci paragraf kapsamindaki bir tilkede bulunmasi ve
s6zkonusu iilkenin yetkili makamlarina basvuruda bulunmasi halinde ruhsat
verilebilir.

(1)  Cevirinin, anilan {ilkenin mevzuatina uygun olarak elde edilen bir niishadan
yapilmis olmast,

(if)  Cevirinin yalnizca 6gretim veya belirli alanlardaki uzmanlara bilimsel, teknik
mesleki arastirma sonuglarin1 agiklamaya yonelik olarak yayinlarda
kullanilmasi,

(iii)  Cevirinin yalnizca (ii) sartinda belirtilen amaglara yonelik olarak, kanuni olan
ve sadece bu tlir yaymlar icin iiretilen ses ve goriintii kaydina yarayan
araclarla yapilan yayinlar1 da iceren kanuni olan ve bahsi gecen {ilke
topraklarinda bulunan alicilar i¢in diisiiniilen yayinlarda kullanilmasi,

(iv)  Cevirinin biitiin kullaniminin ticari amaglar disinda olmasi.

(b)  Bu paragraf hiikmiine gore verilen bir ruhsata dayanilarak bir yayin kurulusu
tarafindan yapilan bir ¢evirinin ses ve goriintii kayitlari, (a) paragrafinda 6ngoriilen
sartlarda ve yine (a) paragrafinda belirtilen amaglara yonelik olarak, sézkonusu
yayin kurulusunun izni alinarak ruhsati veren yetkili makamin bulundugu tilkede
faaliyetini silirdiiren diger yayin kuruluglar tarafindan da kullanilabilir.
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(©) Bir yaym kurulusuna, yukarida (a) paragrafinda dngdriilen biitiin kistaslara ve
sartlara uymak kaydiyla gorsel-isitsel olarak tespit edilmis metinlerin ¢evirisi i¢in
konusunda kaydin hazirlanmasi ve yayimin yalnizca sistemli egitsel etkinliklerde
kullanilmas1 amacina dayaniyorsa ruhsat verilebilir.

(d) (a) ve (c) paragraflarina bagl olarak, dnceki paragraflarda 6ngoriilen hiikkiimler, bu
fikraya gore verilecek ve kullanilacak ruhsatlar i¢in de uygulanacaktir.

Madde 111

Bu madde hiikmiinden yararlanmak istedigini bildiren her iilke, 9 uncu maddede
diizenlenen inhisari nitelikteki c¢ogaltma hakki yerine yetkili makamlarca IV {incii
maddeye gore ve asagida yazili sartlarda verilebilecek inhisari olmayan ve devredilemez
nitelikteki bir ruhsat sistemini uygulayacaktir.

(@) 7 nci paragraf geregi bu maddenin bir esere,

(i) 3 lncii paragrafinda belirtilen, eserin belli bir baskisinin ilk yayim tarihinden
baslayan siirenin,

(i) Ya da ayni tarihte baslayan, 1 paragrafta s6z edilen iilkenin ulusal mevzuati
tarafindan belirlenen daha uzun bir siirenin,

bitiminden sonra uygulanmasi halinde, eserin sdzkonusu baskisina ait niishalar,
cogaltma hakki sahibi tarafindan bizzat ya da onun verdigi yetkiyle bir baskasi
tarafindan bu iilkede dagitilmiyorsa ya da sistemli egitsel etkinlikler i¢in
kullanilmiyorsa, benzer eserler i¢in bu iilkede normal olarak ongoriilen bir ticret
karsiliginda, yurttasi olan herkes bu baskinin g¢ogaltilmasi ve sistemli egitsel
etkinlikler ile baglantili kullanim i¢in bu fiyata ya da daha ucuza yayimlanmasi
amaciyla ruhsat alabilecektir.

(b) Eger uygulanacak siirelerin bitiminden sonra, o baskinin ruhsata bagli umuma arz
edilmis higbir niishasinin — ya da sistemli egitsel etkinlikler i¢cin yayimlanmis
niishalarin- benzer eserler i¢in lilkede normal olarak 6ngoriilen {icret karsiliginda
satilmast icin arz kalmamigsa, bu maddede Ongoriilen sartlarda (a) paragrafinda
diizenlenen bir baskinin ¢ogaltilmasi ve yayimi konusundaki bir ruhsat verilebilir.

Asagidaki durumlar harig II (a) (i) maddesinde atifta bulunulan siire 5 y1l olacaktir.

(1) Matematik ve teknoloji de dahil doga ve fizik bilimleri eserleri igin bu siire, 3 yil
olacaktir.

(if) Kurgu, siir, drama ve miizik eserleri ile sanat kitaplar1 i¢in bu siire, 7 y1l olacaktir.

(a) Bumaddeye dayanilarak;

(1)  Ruhsat igin bagvuranin IV iincii maddenin 1 inci paragrafindaki sartlari
karsiladig tarihten itibaren,
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(i)  Cogaltma hakki sahibinin kimliginin ve adresinin bilinmedigi durumlarda,
ruhsat i¢in bagvuranin IV {incii maddenin 2 nci paragrafinda diizenlendigi
tizere bagvuru belgesini ruhsat vermeye yetkili makama gonderdigi tarihten
itibaren, alt1 aylik bir siire gegmeksizin, 3 yildan sonra elde edilen herhangi
bir siire verilmeyecektir.

(b) Diger siirelerin gegmesinden sonra ve IV (2) maddesine gore ruhsat alinabilen
durumlarda bagvuru belgesinin gonderildigi tarihten itibaren 3 aylik bir siire
geemeksizin hicbir ruhsat verilmeyecektir.

(c) (a) ve (b) paragraflarinda atifta bulunulan 6 ya da 3 aylik siireler igerisinde 2 (a)
paragrafinda da tarif edilen tiirde bir dagitim yapilmamissa, bu maddeye gore hicbir
ruhsat verilmeyecektir.

(d) Eger eser sahibi, ¢ogaltilmasi ve yayimi konusunda ruhsat i¢in bagvurulan baskinin
biitiin niishalarin1 tedaviilden ¢ekmisse, hi¢bir ruhsat verilemez.

Asagidaki hallerde bir eserin g¢evirisinin ¢ogaltilmasi ve yayimi konusunda ruhsat

verilemez.

(6)

(")

1)

(1)  Ceviri, ¢eviri hakki sahibi tarafindan ya da onun rizasi ile yayimlanmamissa,
(if) Ceviri ruhsat i¢in bagvurulan iilkede yaygin olarak konusulan bir dilde degilse.

Bir eserin 1 inci paragrafta belirtilen bir iilkede sistemli egitsel etkinlikler kapsaminda
kullanilan ya da dagitimi yapilan bir baskisinin niishalari, ¢ogaltma hakki sahibi
tarafindan veya onun verdigi yetki ile, o lilkede benzer eserler i¢in normal olarak
ongoriilen ticret karsiliginda dagitiliyorsa, bu maddeye dayanilarak aynmi dilde ve
icerikteki bir baski i¢in verilmis olan diger ruhsatlar iptal edilecektir. Ruhsatin iptalinden
once tedaviilde olan niishalarin dagitimina ise, mevcudun tiikkenmesine kadar devam
edilebilecektir.

(@ (b) paragrafina dayanilarak bu maddenin uygulanilacagi eserler basili ve benzer
sekilde ¢ogaltilarak yayimlanmis eserlerle siirlidir.

(b) Bumadde, ruhsat i¢in bagvurulan iilkede yaygin olarak konusulan bir dilde koruma
altindaki eserlerin g¢evirileri de dahil olmak iizere gorsel isitsel olarak yasalara
uygun olarak yapilmis sadece sistemli egitsel etkinliklerde kullanilma amacina
yonelik kayitlarin cogaltilmasina uygulanacaktir.

Madde IV

Yalnizca ruhsat i¢in basvuranin iilke esaslarina gore ¢eviri yapma ve yayimlama ya da
baskiy1 ¢ogaltma ve ¢eviriyi yayimlama hakki sahibinden ruhsat isteminde bulundugunu
ve bu istemin kabul edilmedigini, ya da kendisine diisen biitiin 6zeni géstermesine ragmen
hak sahibini bulamadigin1 ortaya koymasi halinde, II ya da III {incli maddeye dayanilarak
bir ruhsat verebilir. Bagvuran, ruhsat isteminde bulundugunu ayni zamanda 2 nci
paragrafta belirtilen ulusal ya da uluslararasi bilgi merkezlerine de bildirecektir.



()

©)

(4)

()

(6)

Hak sahibi bulunamiyorsa ruhsat i¢in bagvuru belgelerinin 6rneklerini taahhiitlii olarak
ruhsat vermeye yetkili makama, eserde ad1 yazili yayimeiya ve yayimcinin is merkezinin
bulundugu ilgili iilke hiikiimetince Genel Miidiire yapilan bildirimle belirlenmis olan
ulusal ya da uluslararasi bir bilgi merkezine gonderecektir.

IT ya da III iincii maddeye gore verilen bir ruhsata dayanarak yayimlanan ya da ¢cogaltilan
biitlin niishalarda belirtilecektir. Ceviri eserlerde de eserin 6zgilin adina mutlaka biitiin
niishalarda yer verilecektir.

(@ I nci ve Il tinci maddelere gore verilen higbir ruhsat, niishalarin digsatimini
kapsamayacak; ancak c¢evirinin ya da ¢ogaltmanin {ilke topraginda yayimlanmasi
icin gecerli olacaktir.

(b) (a) paragrafinda 6ngoriilen dissatim kavrami, niishalarin herhangi bir iilkeden I (5)
maddesine gore bildirimde bulunmus bir baska ililkeye gonderilmesini de
kapayacaktir.

(c) Bir iilkede Ingilizce, Fransizca ve Ispanyolca dilleri disindaki bir dile yapilacak
ceviriler i¢in, II inci maddeye dayanarak ruhsat veren hiikiimet veya kamu
kurulugsunun, bu ruhsata gore yayimlanan bir eserin niishalarin1 bir bagka iilkeye
gondermesi durumunda, asagidaki sartlarin hepsi karsilaniyorsa, bu génderme
eylemi “dis satim” olarak kabul edilmeyecektir.

(i) Alicilarin, yetkili makamlarinin ruhsat verdigi iilke yurttasi olan kisiler ya da
bu kisilerin orgiitlendigi kuruluslar olmasi,

(i)  Nishalarin yalnizca dgretim, bilim ve arastirma amaglarina yonelik olarak
kullanilmasi,

(iif) Nishalarin gonderilmesi ve sonradan alicilara dagitiminin ticari amaglar
disinda kalmasi,

(iv) Nishalarin gonderildigi iilke ile yetkili makamlarinin alimina veya
dagitimina ya da her ikisine birden izin verdigi iilkenin aralarinda anlagmig
olmas1 ve ruhsat veren lilke hiikiimetlerinin Genel Miidiire bu anlagsma
konusunda bildirimde bulunmus olmasi.

I ve Il iincii maddelere gore verilen bir ruhsata dayanarak yayimlanan biitiin niishalarda,
bu niishalarin yalnizca ruhsatin uygulanacag: iilke ya da topraklarda dagitilabilecegi
konusunda ilgili dilde yazilmis bir ibare yer alacaktir.

(a)  Asagidaki hususlarin saglanmasi ulusal diizeyde hiikkme baglanacaktir.

(1)  Ruhsatin, ¢eviri ya da ¢ogaltma hakk: sahibine iicret konusunda, ilgili iki
iilkede de kisilerin 6zgiir iradeleriyle goriiserek belirledikleri ruhsatlarda
normal olarak yeralan haklara uygun haklar saglanmasi,

(ii) Ucretin ddenmesi ve nakli: Ulusal para mevzuatinin miidahalesi oldugunda,
yetkili makamin ticretin ¢evrilebilir bir kur ya da dengi bir 6deme vasitasiyla
nakli konusunda elinden gelen biitiin gayreti gostermesi.
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(b) Eserin cevrisinin dogru olarak yapilmasini ya da belli bir baskinin saglikli olarak
cogaltilmasini saglamak i¢in ulusal mevzuatta gerekli diizenlemeler yapilacaktir.

Madde V

(a) Onama ya da katilma sirasinda II nci madde hiikmiinden yaralanmak istedigi
konusunda bildirimde bulunmasi gereken her iilke, bunun yerine,

() 30 (2) (a) maddesinin uygulanacagi bir iilke ise, ¢eviri hakki i¢in bu madde
hiikmiine dayanarak bildirimde bulunacaktir.

(i) 30 (2) (a) maddesinin uygulanamayacagi bir iilke ise, Birlik disinda bir iilke
degilse bile; 30 (2) (b) maddesinin 1 inci ciimlesine gore bildirimde
bulunacaktir.

(b) I(1) maddesinde 6ngoriildiigii sekilde “gelismekte olan iilke” sifatinin sona ermesi
durumunda, bu paragrafa gore yapilacak bir bildirim, I (3) maddesindeki siirenin
sona erdigi tarihe kadar gegerli olacaktir.

(c) Bu paragrafa gore bildirimde bulunmus higbir iilke, bu bildirimi geri ¢ekse dahi, II
inci madde hiikkmiinden yararlanamayabilir.

3 lincii paragrafa gore, II inci madde hiikmiinden yararlanan higbir iilke, sonradan 1 inci
paragrafa dayanarak bildirimde bulunamayabilir.

I (1) maddesinde belirtilen “gelismekte olan iilke” sifatin1 yitiren her tilke, I (3)
maddesinde yeralan uygulanacak siirenin bitiminden en ¢ok iki y1l dncesine kadar 30 (2)
(b) maddesinin 1 inci ciimlesindeki sonug¢ icin, Birlik i¢inde olup olmadigina
bakilmaksizin bildirimde bulunabilir. Boyle bir bildirim, I (3) maddesindeki siirenin
bitiminden itibaren yiiriirliige girecektir.

Madde VI

Birlige iiye her iilke, S6zlesme tarihinden itibaren ve 1-21 inci maddeler ve bu EK’e taraf
olmadan 6nceki herhangi bir tarihte,

(1)  1-21 inci maddeler ve bu EK’e taraf olan bir ek olup olmadigi, I (1) maddesinde
yeralan haklardan yararlanip yararlanmayacagi, asagida (ii) alt paragrafinda
belirtilen hususlarda mutabik olan kaynak iilke eserlerine II inci veya III {incii
madde hiikiimlerini ya da her ikisini birden uygulayip uygulamayacagi konusunda,

(i)  Bu EK’in yukarida (i) alt paragrafina ya da I inci maddeye gore bildirimde bulunan
kaynak iilkelere uygulanmasi konusunda

bildirimde bulunabilir.

1 inci paragrafa gore yapilacak her bildirim yazili olacak ve Genel Miidiire sunulacaktir.
Bildirim, Genel Miidiire sunuldugu tarihte yiiriirliige girecektir.



